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内容简介：

    两个陌生人，凯特（Cait）和丽贝卡（Rebecca）正开车穿越美国。凯特的工作是把这个陌生女人送到安全的地方。出于尊重，她从不对丽贝卡询问任何问题。和许许多多的女人一样，丽贝卡正试图逃避一些事情。

    但是如果丽贝卡的秘密会把她们两人都置于危险之中呢？凯特选择继续帮助这个陌生人是有自己的原因的。她也有着属于自己的秘密，明白被人跟踪是什么感觉。有人就在她们身后，监视着她们的一举一动……

    这是一部令人上瘾、节奏飞快的惊悚小说，它会让你时刻处于紧张之中。本书非常适合丽莎·加德纳（Lisa Gardner）和克莱尔·麦金托什（Clare Mackintosh）的读者。
[bookmark: productDetails]作者简介：

    杰西卡·巴里（Jessica Barry）是一位美国作家的笔名。她在马萨诸塞州的一个小镇长大，从很小的时候起，她就喜欢在图书馆读书或是听公共广播公司（PBS）的广播节目。

    她就读于波士顿大学（Boston University），主修英语和艺术史，2004年移居伦敦，从伦敦大学学院（University College London）获得文学硕士学位。

她和丈夫西蒙（Simon）还有他们的两只猫罗杰·利弗（Roger Livesey）西和波杰克·霍尔曼（BoJack Horseman）生活在一起。

媒体评价：

    “巴里的这部崭新的作品是一个充满女性魅力，情节紧张、刺激，节奏完美的故事，从头到尾没有丝毫松懈。
----《游行》（Parade）

    “巴里的《自由落体》（Freefall）曾是最受期待的处女作之一，她不仅完成了人们的期待，还为读者献上一部新的扣人心弦的惊悚小说，《不要转身》这本书从激发起读者的紧张情绪开始，就再也没有让人放松下来。两个女人在新墨西哥州的一段半废弃的道路上相遇之后，渐渐明白她们身后的一辆汽车可能正在跟踪她们，一些黑暗的秘密把她们绑在一起。巴里创作了一个真正令人不安、强有力的故事。”
----Crimereads

    “巴里继《自由落体》之后紧接着又为读者带来一部扣人心弦的心理惊悚小说。这一次的主角是在驾车穿越美国新墨西哥沙漠的过程中发现自己被人跟踪、为了生存不得不奋起而战的两个女性角色……巴里成功地让读者屏住呼吸，也成功地在这本书中探讨了一些极具争议性、与女性切身相关的问题。”
----《书目杂志》（Booklist）

    “扣人心弦……这部充满了感动的故事一定会吸引读者。”
----《出版者周刊》（Publishers Weekly）

    “巴里的这部小说阅读起来仿佛身上有电流通过一般，它节奏完美，读者会不断为凯特和丽贝卡鼓气、加油。这是一部充满动感、具有强烈女性主义色彩，非常适合被搬上大荧幕的作品。”
----《科克斯书评》（Kirkus Reviews）
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